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L] . ]
A Betlin, le 25 de decembre.
MON CHER AMI,

J'ATla ces jours paffés avec beaucoup de plaifir

17
°Z A VOS in deles libraires
l

la lettre que vous adrel

lande. La part que je prends a votre répu-
tation m’a fait participer vivement a l'approbation
dont le public ne fs.ur.u'c manquer de couronner
votre modération.

Cleft cette modémticn qui doit étre le caractere
propre de tout homme qui cultive les fciences; la
phnomphm, ;Lu éclaire Tefprit, fait faire des progres
dans la connaiffance du ceeur lunmin, et L, fruit
le plus folide qui en revient doit étre un fupport
plein dhumanité pour les ﬁ‘l“-‘%s, les défauts et
les vices des hommes. Il ferait a fou l.n ter quc les
favans dans leurs difputes, les théo tgr 15 dans

leurs querelles, et les princes dans leurs

-ends,
votre moddération. ],e favoir, la
on, les caracteres refpectables parmi les
hommes devraient élever ceux qui en font revétus
au-deffus de certaines paffic

vouluflent

véritable reli

ns 111'1 ne devraient étre
que le partage des ames baffes. Dailleurs le mérit
econnu eft comme dans un f:",-:'r 3 I'abri des trait

t’J

i

-r‘.e Tenvie. Tous les coups portés contre un ennemi
inférienr déshonorent celui qui les lance

.
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Tel , cachant dans les airs fon front audacieuy ,

Le fier Atlas parait joindre la terre aux cienx;

I1 voit fans s’cbranler la foudre et le tonnerre ;
Brifés contre fes pieds, leur faire en vain Ia guerre ;
Tel du fage éclairé le repos précienx

Neft point troublé des cris d’infames envieux;

Il méprife les traits qui contre Iuni s’émouflent ;
Son filence prudent, fes vertus les repouflent

Et contre ces Titans le public outragé

Du foin de les punir doit étre feyl charge.

art de rendre injure pour injure eft I partage
des crocheteurs. Quand méme ces mjures feraient
des vérités , quand méme elles feraient ¢chauffées
par le feu d'une belle poéfie , elles reftent toujours
cequeelles font. Ce font des armes bien placées dans
les mains de ceux qui fe battent coups de baton,
mais qui saccordent mal avec cenx qui favent faire
ufage de I'épée.

Votre mérite vous a fi fort élevé au-deflus de la
fatire et des envicux, quaflfurément vous navez
pas befom de repouffer leurs coups. Leur malice n'a
quun temps, apres quoi elle tombe avec eux dans
un oubli éternel.

L’hiftoire, qui aconfacré la mémojre d’Ariftide ,n’a
pas daigné conferver les noms de fes envieux. On
les connait auffi peu que les perfécuteurs d’Ovide.

En un mot, la vengeance efl Ia pafiion de tout
homme offenfé; mais la générofité n'eftIa paffion que
des belles ames. Ceft la votre, ceft elle
quivous a dicté cette helle lettre,,
allez admirer, que vous

affurément
que je ne faurais
adreflez 2 vos libraires.
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Je fuis charmé que le monde foit obligé de convenir
que votre philofophie elt aufli fublime dans Ia pratique
qu'elle I'eft dans la {péculation.

Mes tributs accompagneront cette lettre. Les diffi-
pations de la ville, certains termes inconnus & Cirey
et 3 Remusberg, de devoir, de refpects, de cour,
mais d'une efficacité tres-incommode dans la pratique
m'enlevent tout mon temps. Vous vous en aper-
cevrez,, fans doute, car je n'ai pas feulement pu
abréger ma lettre. A propos, comment {e porte
Louis XIV? Vous allez dire: quel jmportun! cet
Apicius weft j Jamais raffafié de mes ouvrage

Affurez , je vousprie, cette déefle qui tlausforma
Newton en Vénus , de mes adorations ; et {1 vous voyez
un certain mec pm]o fophe , Pauteurde la Henriade
et de 'épitre & Uranie, affurez-le que je leftime et
le confidere on ne peut pas davantage.

FEDERIC.

LEAE R e el S i
DE M:-DE VOB T AT REE:
Décembre,
MONSEIGNEUR,
IL nous arrive dans le moment une €critoire , que
madame du Chacelee et moi indigne comptions avoir

Thonneur de préfenter a votre A]teffﬂ royale pour
fes étrennes. Le miniftre qui, felon votre ti

res-bonne
platfanterie, eft prét a vous prendre fouvent pour
un baftion ou pour une contrefcarpe, vous offrirai
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12 LETTRES DU B:'R. DE PRUSKERE

une coulevrine ou un mortier , mais Nous autres
étres penfans, nous préfentons en toute humilité
notre chef, l'inftrumentavec lequel on communigue
fes penfées. Je I'ai adreflée a Anvers; elle part aujour-
d’hui, et d’Anvers elle doit alle: a Véfel a Padreffe
de M. le baron de i}orck, ou, a fon défaut, ay
commandant de la place » pour etre remife 4 votre
Aleelfe royale. Ce qui m'encourage a prendre cette
libu'té , celt que ce petit Iuoum*'mc de votre fujet,
yvant ¢té fait a Paris , imite et fmln”c le laque de
h Chine; ceft un art tout nouveau en i,.mopc, et
tous les arts vous doivent des tributs. Pardonnez-
mol donc, Monfeigneur, cet exces de témérité.
e fuis avec la plus tendre reconnaiflance , I'eftime
et l'attachement le plus inviolable et le plus profond
r"(.C!'.
i\iol.icigneur :
de votre Altefle royale, Ie tres-shumble, ete.

LESLTRE LGOS

DE M DE VOLTAIRE

A Cirey, le premier janvier,

Jeuxe Héros, efprit {ub
Quels veeux pour vous puis-je former?
Vous cies bienffant , fage, humain

ne,

Veus avez tous les dons, car vousfavez aimer,

e i alta

€< .
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e

Puiffent les fouverains , qui gouvernent les rénes
De ces puiflans E

Dans le fentier du vrai vous fuivre quelquefois;

Et, pour vous imiter , prendre au moins quelques peines!

e
tats gémiffans fous leurs lais,

Ce font-l4 tous mes VGRUX; C€ {ont-la les étrennes
Que je préfente 4 tous les rois.

Comme jallais continuer fur ce ton , Monfeigneur ,
1a lettre de votre Alteffe royale et I'épitre au prince
quiale bonheur d’étre votre frere, font venues me
faire tomber la plume des mains. Ah! Monfeigneur ,
que vous avez un loifir fingulicrement employé, ct
que le talent extraordinaire, dans tout homme né
hors de France, de faire des vers francais, et plus
yare encore dans une perfonne de votre rang, saccroit
et fe fortifie de jour en jour! mais que ne faites-
vous point ? et de la fcience des rois jufqua la
mufique et a lart de la peinture , quelle carriere ne
rempliffez-vous pas ? Quel préfent de la nature
navez-vous pas embelli par vos foins ?

Mais quot , Monfeigneur, il eft donc vral que
votre Alteffe royale a un frére digne delle? Clelt
un bonheur bien rare: mais s1l n'en eft pas tout
% fait digne, il faudra quil le devienne apres la belle
épitre de fon frere ainé; voila le premier prince qui
ait requ une éducation pareille.

Il me femble, Monfeigneur, quil y a euun des
¢lecteurs , vos ancétres, quon furnomma le Cicéron de
PAllemagne ; n'était-ce pas Jean 11?2 Votre Altefle
royale eft bien perfuadée de mon refpect pour ce
prince; mais je fuis perfuadé que Jean II n’écrivait
point en profe comme Fréderic. Et 2 Dégard des

Y 4
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vers, je défie toute I'Allemagne, et prefque toute J4
* France, de faire rien de mieux que cette belle Epitre:
O vous en qui mon caur , tendre et plein de retour,
Cherit encor le fang qui lui donna le jour !

Cet encor me parait une des plus grandes fineffes
de lart et de la langue ; c'eft dire, bien €nergique.
ment en deux fyllabes, qu’on aime fes parens unpe
feconde fois dans fon frere,

Mais s’il plait & votre Alteffe royale, n’écrivez
plus opinion par un ¢, et daignez rendre i ce mot
les quatre fyllabes dont il eft compofé ; voily Jes
occafions on il faut que les grands princes et I
grands génies cedent aux pédans.

Toute la grandeur de votre génie ne peut rien
fur les fyllabes; et vous nétes pas le maitre de
mettre un g ou'1l n’y en a point. Puifque me voici
fur les fyllabes, je fupplierai encore votre Alteff
royale d'écrire vice avec un ¢, et non avec deux [].
Avec ces petites attentions

e 3 .
, vous ferez de I'académie
frangaife quand il

vous plaira; et, principauté
part, vous lui ferez bien de I'honneur; peu de fes
académiciens s'expriment avec autant de force que
mon Prince ; et la grande raifon eft quil penfe plus
qu'cux. En vérité, il y adans votre épitre un portrait
de Ia calomnie, qui eft de Michel-Ange , et un de la
jeuneffe, quieft de ! Albane. Oue v

Lue votre Alteffe royale
redouble bien vivement I'envie que nous avons de

lui faire notre cour! Nous nous arrangeons pour
partir au mois d’avril; et il faudra que je fois bien

malheureux, fi des frontidres de Juliers je ne trouve

Pas un petit chemin qui me conduira auy pieds de
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votre Altefle royale. Qu’elle me permette de I'inftruire
que probablement nous relterons une année dans ces
quarticrs-lh , a moins que la guerre ne nous en chafle.
Madame du Chdtelet compte retirer tous les biens de
fa maifon qui font engagés; cela fera long; et il
faut méme effuyer a Vienne et a Bruxelles un proces
qu’elle pourfuivra elle-méme, et pour lequel elle a
déja fait des écritures avec la méme netteté et la
méme force qu'elle a travaillé a cet ouvrage du feu ;
quand méme ces affaires-la dureraient deux années,
wimporte; il faudrait abandonner Cirey pour deux
années; les devoirs et les affaires {érieufes marchent
avant tout ; et comment regretterait-on Cirey quand
on fera plus proche de Cleves et d’un pays qui fera
probablement honoré de la préfence de votre Alteffe
royale! Ainfi peuttre, Monfeigneur , fupplierons-
nous votre Altefle royale de fufpendre 'envoi de ce
bon vin dont votre générofité veut me faire boire
il y a apparence que jirai boire long-temps du vin
du Rhin entre Liége et Juliers. Votre Alteffe royale
eft trop bonne; elle a confulté des médecins pour
moi, et elle daigne m’envoyer une recette qui vaut
mieux que toutes leurs ordonnances.

Ma fanté ferait retablie,

Si je me trouvais quelque jour

Prés d'un tonneau de vin d'Hongrie,

Et le buvant a votre cour;

Mais le buvant prés d’Emilie.

Je fuis avec le plus profond refpect, avec admira-

tion , avec la tendrefle que vous me permettez,, etc.

1739,




I

-1

-

9.

C=E RO N AR
A Berlin, le 8 de janvier.

MON CHER AMI,

pourrait mériter votre apps ‘obation par les fentimens
quelle renferme; mais jefpérais en méme temps
que vous voudriez bien faire la critique de la poéfie
ct du ftyle.

Je prie donc T'habile philofophe, le grand pote,
de vouloir bien s’abaiffer encore, et de faire le
g_r;u*w‘w;l"r'-n rigide par amitié pe our moi. Je ne me
rebuterar point “de 1cmurl er une piece dont le fond
a pu plaire a la marquife; et par ma docilité 4
fuivre vos corrections, vous jugerez du plaifir que
je trouve a m’amender.

Que mon ¢épitre fur 'humanité f01c le piecurfwr

il ouvrage que vous avez mtd , je me trouverai
ui,;z Inunnp“nﬁ, de ce que le mien a été comme
Taurore du vétre. Courez la méme carriere, et ne
craignez point qu'un amour propre mal entendu
m’aveugle fur mes prodmtionc L’humanité eft un
f jet inépuifable: jal bégayé mes penfées, celt a
vous de les développer.

Il parait qu’on fe fortific dans un fentiment lorl
quon repaflfe en fon efprit toutes les raifons qui
Fappuient. C’elt ce qui m’a déterminé de traiter le
fujet de I'humanité. C"c{'—t: felon mon avis, I'unique
vertu, et loit & ipalement le propre de

JE métais bien flatté que Uépitre fur Phumanit
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ceux que leur condition diftingue dans le monde;

un fouvers: 1n grat 1d ou pe tit fi(‘lt Llclmwulg comme

un homme dC.l[ lemlnm elt de remddier, autant

guil eft en fon pouvo oir, aux miseres humaines; 1l
eft comme le médecin qui guérit, non pas les
maladies du corps, mais les malheurs de {

- r
1€5 1

La voix des malheurenx, les gémiflemens des mifé-
rables, les cris des opprimés doivent parvenir jufqu’a
lui. Soit par pitié pom les autres , foit par un certain
retour fur foi-méme, il doit étre touché de Ia trifte
fituation de ceux dont il voit les miseres; et pour
peu que fon ceur foit tendre, les I.Tl‘”l(.‘lh_ll\ trou-
veront chez lui toutes fortes de miféricordes.

Un p:mcc eft, par rapport a fon pcul,.a,, ce que
le coeur eft A Iégard de la {tructure mécanique (h
corps. Il recoit le fang de tous les membres, et 1l
le repoufle ]U['qu aux extrémités. 11 recoit la fidélite
et Tobéiffance de fes fujets, et il leur rend Pabon-
dance, la profpérité, la tranquillité, et tout ce qui
peut contribuer a l'accroiffement et au bien de la
fociété.

Ce fontl3 des maximes qui me femblent devoir
naitre d’elles-mémes dans le ceeur de tous les hommes:
cela fe fent, pour peu qu'on raifonne, et Pon n’a pas
befoin de faire un grand cours de mor: ile pour les
apprendre. Je crois que la con npaffion et le défir de
ioulager une peuonm. qui a befoin de fecours, font
des vertus innées dans la plupart des hommes. Nous
nous repréfentons nos inf

-:itéa ct nos miseres en
voyant celles des autres, et nous fommes aufliactifs
a les fegourir, que nous défirerions quion le fut

envers nous , {1 nous ¢tions dans le méme cas

alCiilc

L

R

-
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.es tyrans péchent ordinairement en envifageans
2+ les chofes fous un autre pointde vue; ils ne conﬁd_(‘-:rent

le monde que par rapport 2 eux-mémes ; et pour étre
trop au-deffus de certains malheurs vulgaires
ceeurs y font infenfibles. S'ils oppriment Jey
s'ils font durs, s'ils font violens et cruels,

leurs
115 fujets,
celt quiils
ne conpaiffent pas la nature du mal qu’ils font, et
que pour ne point avoir fouffert ce mal , 1ls le croient
trop léger. Ces fortes d’hommes ne font point dans
le cas de Mutius Sceévola qui, fe brilant la main devant
Porfenna , reffentait toute I'action du feu fur cette
partie de fon corps.

En un mot, toute I'économie du genre humain eft
faite pour infpirer 'humanité; cette reffemb]
prefque tous les hommes , cette ¢galité des conditions,
ce befoin indifpenfable qu'ils ont les uns des autres,
leurs miseres qui ferrent les liens de leurs befoins, ce
penchant naturel qu'on a pour fes femblables, notre
confervation qui nous préche Phumanité | toute |
nature femble fe réunir pour nous

ance de

2
mculquer un devoir
qui, fefant notre bonheur, répand 4 chaque jour des
douceurs nouvelles fur notre vie,

En voila bien fuffifamment , & ce qu’il me parait,
pour la morale. Il me femble que je vous vois bailler
deux fois en lifant ce terrible verbiag:
s’en impatienter. Elle a raifon,
favez mieux que moi tout ce

¢, et la marquife
en veérité, car vous
Gue Je pourrais vous
dire fur ce fujet; et, qui pluseft, vousle pratiquez.
Nous reflentons ici les effets de Ia congélation de
Feau. 11 fait un froid exceflif. Il ne m’arrive jamais
d’aller & Tair, que je ne tremble que quelque partie
nitrenfe n’éteigne en moi le principe de la chaleur.

fon |

perfy

PO

—

e

}'{'E? '
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Je vous prie de dire a la marquife que je la prie
fort de m’em'oycr un peu de ce beau feu qui anime
fon génie. Elle en doit avoir de refte, et yen ai grand
befoin. Si elle a befoin de gl.-u;ons,je lut promets
de lui en fournir autant quil lui en faudra pour
avoir des eaux glacées pendant toutes les ardeurs
de léte.

Doctiffimus Jordanus n'a pas vu encore leffai de Ia
marquife ; je ne fuis pas prodigue de vos faveurs.
Il y a méme des gens qui m'accufent de poufler
Pavarice jufqu’a lexces. Jordan verra leflai fur le
feu pqum la marquife y confent, et il vous dira
Tui-méme, sil lui plait, ce que cet ouvrage lui aura
fait fentir. Tout ce que je puis vousaffurer & avance,
celt que tous tant que nous fommes, nous ne con-
naiffons point les préjuges. Les Defcartes , les Leibnitz ,
les Newton, les Emilie nous paraillent autant de
grands hommes qui nous inftruifent a proportion des
{iecles ou ils ont vecu.

La marquife aura cet avantage que {fa beauté et
fon fexe donnent fur le notre, lorfqu’il s'agit de
perfuader.

Son efprit perfuadera

Que le profond Newton en tout eft véritable ;
Mais fon regard nous convaincra

D’une autre vérite plos claire et plus palpable;
En la vovant, on fentira

Tout ¢e que fait fentir un objet adorable.

Siles Graces préfidaient a'académie, elles n’auraient
pas manqué de couronner l'ouvrage de leurs mains.
Il parait bien que meffieurs de l'académie, trop

17395
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attachés a I'ufage et a la coutume, n'aiment point
les nouveautés, par la crainte qu’ils ont d’étudier ce
quils ne favent qu'imparfaitement. Je me repréfente
un vieil académicien qui, apres avoir vieilli foys
le harnois de Defcartes, voit dans la décrépitude de
fa courfe s'¢lever une nouvelle opinion. Cet homms
connait par habitude les articles de la foi philofo-
phique , il eft accoutumé afa fagon de penfer; il s'en
contente, et il voudrait que tout le monde en fit
autant. Quoi! voudrait-on redevenir difciple & I'age
de cinquante , de {oixante ans, et étre expofé 4 |
honte d’étudier foi-méme, apres avoir fi long-temps
enfeigné aux autres; et d'un grand flambean qu'on
croit étre, ne devenir qu'une faible lumitre ou plutot
s'obfcurcir tout-a-fait ? Ce n’elt pas ainfi qu'onFen-
tend. 1 eft plus court dedécrier un nouvean fyftéme

{4
’

que de Tapprofondir. 11 y a méme de la fermeté
héroique de s’oppofer 2ux nouveautés en tous genres,
et a foutenir les anciennes opinions. Un autre ordre
d’efprits raifonne d’une autre mani¢re, Ils difent dans
leur fimplicité : Telle opinion fut celle de nos peres,
pourquoi ne ferait-elle pas Ia notre? Valons-nous
mieux quils ne valaient? N'ont-ils pas été heureux
en fuivant les {fentimens d’Ariffote et de Defcartes?
Pourquol nous romprions-nous la téte A étudier
? Ces fortes d’efprits

les {entimens des novateurs ?
s'oppoferont toujours aux progres des connaiffances;
aufli n’eft-1l pas étonnant qu’elles en faffent fipeu.
Des que je ferai de retour & Remusberg, jirai
me jeter téte baiffée dans la phyfique; ceft la mar-
quife a qui J’en ai 'obligation; je me prépare aulfi

aune entreprife bien hafardeufe et bien difficile; mais




e
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vous wen ferez inftruit qulaprés I'effai que jaurai
fait de mes forces. 1739.
Pour mon malheur le roi va ce pr intemps en
Pruffe, ou je I'accompagnerai; le deftin veut que
nous qomom aux barres; et malgré tout ce que je
PL“‘a m 1ln ”ll‘lLr, _]\. ne I'HL.VOI“) pn.lb encore comme
10US POUITONS NOUS VOIF; e fera toujours trop tard
pour mes {ouhaits ; vous en étes bien convainci, a
ce que jefpere, comme de tous les fentimens avec
lefquels je fuis,
Vion cher ami, 3
votre 1.1\101.11)1‘: nt affectionné ami,
zfjj )ERIC.

GRS R 0 Y Ak

P
A Berlin, le 2o de janvier.

ON offrait aux dieux, dans le paganifme, les pré-
mices des moiffons et des récoltes ; on confacrait au
dieu de Jacob les premiers nés d'entre le peuple
d’Ifraél; on voue aux faints patrons dans T'Eglife
romaine non-feulement les pum}cu non-fenlement
les cadets des maifons, mais des royaumes entiers,
témoin Pabdication de Sf. Louis en faveur de la
vierge Maric : pour moi je wal pomt de prémices
de moiffons, point d’enfans, point de royaume a
vouer; je vous confacre les pre ¢mices de ma poélie
de Pannée 1739. Si yétais paien, ] je vous invoque-
rais fous le nom d’Apollon; fi J'étais juif, je vous
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———— eufle peut-étre confondu avec le roi prophete et fo
1739- fils; fi étais papifte, vous cufliez été mon fajnt et
mon confeffeur. N'étant rien de tout cela

» J€ me
contente de wvous eltimer t}'és-ph:lofoI

)hiqucmem,
de vous admirer comme philofophe, de vous ché

comme poéte, et de vous relpecter comme amj,

Je ne vous fouhaite que dela fanté, car ceft toyg
ce dont vous avez befoin. Partagé d’un génie fupé-
rieur, capable de vous fuffire 3 vous-méme et de
pouvoir étre heureux, et, pour furcroit, poffédant
Emilie, que mes V@UX pourraient-ils ajouter 3 yotre
Félicité ?

rir

Souvenez -vous que fous une zone un peu plus
froide que la vétre, dans un pays voifin de la bar.
barie, en un lieu folitaire et retiré du monde, habite
un amiqui vous confacre fes veilles , et qui ne cefle
de faire des veeux pour votre confervation.

FEDERIC.
LB TR E. 14 X X
DEE" Mo DR VO Lo TaAs TieRaek]

A Cirey, le 18 de janvier.

I\IONSEIGNEUR;

=
‘E’( OTRE Altefle royale eft plus Féderic et plus
Marc-Auréle que jamais. Les chofes agréables partent
¢ qui m’étonne tou-
jours. Votre inftruction paftorale eft du plus digne
€véque. Vous montrez bien que ceux qui font

de votre plume avec une facilit

deftinés
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defltinés aétre rois, font en effet les oints du feigneur.
Votre catéchifme eft toujours celui de la raifon ecdu
bonheur. Heureufes vos ouailles, Vionfei. sueur! le
troupeau de Lirey n.(;ou: vos paroles avec la plus
grande édification.

Votre Alteffe royale me confeille, ceft-hdire,
m’ordonne de finir Ihiltoire du fizcle de Lowis X1V.
Jobéiral et je tacherai méme de I'éclaircir avec un
ménagement qui n'dtera rien a la vérité, mais quine
la rendra pas odieufe. IVon grand but, apres tout,
n'eft pas I'hiltoire politique et militaire, ceft celle
des arts, du commerce, de la police, en un mot,
de I'efpric humain. Dans tout cela il n'y a point de
vérité dangereufe. Je ne crois donc pas devoir m'inter-
dire une carriere {1 grande et {i sure, parce q'ul y
un petit chemin ol je peux broncher; ce qui c&
entlc les mains de votre Altefle royale ne leaJdmhtl»
que pour elle. Le vulgaire n'elt pas fait pour étre fervi
comme mon prince.

Jai réformé I'hiltoire de Charles XII, fur plufieurs
mémoires qui m'ont éteé c‘ommuniqué% par un fervi-
teur du rot Stanislas ; mais [ur-toat, {fur ce quc votre
Alteffe royale a daigné me faire remettre. Jen’ai pris
de ces déils curieux dont vous m’avez honoré, que
ce qui doit étre fu de tout le monde, fins b] fler
perfonne : "le dénombrement des peuples, les lois
nouvelles, les éctabliffemens, les wvilles fondées, le
commerce, la police, les mceurs publiques. Vais
pour les actions particulieres du czar, de la czarine,
du czarovitz , je garde furelles un filence profond. Jc
ne nomme perfonne, jene cite perfonne, non-feule.
meit parce que L,-;.E.l n'eflt pas de mon {fujet, maig

Correfp. duroi de P... etc. Tomel. Z
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9. Iévy ’l]“IIL que votre Altefle rovalc m’aurait cté, fi
vous ne l'ordonnicz exprefément.

Je réformela Henriade, et je compte par le premier
ordinaire {foumettre au jug--cmeut ({(_- votre Alteffe
royale quelques changemens quray- viens d’y faire, Je
corrige aufli toutes mes tragédie

$3 'l fait un nouvel

¢ o
1t 1€ C“I_lg(ir et CtI’ﬂ

acte a Brutus, car enfin il
digne de fon prince et d’Emilie.

Je ne fais point imprimer I‘“frﬁp“ parce que j(’.‘
n’en fuis pas encore content; mais on veut que je
faffe une tragédie nouv LHL‘, une tragédie pleine
d’amour et non de galanterie, qui faffi p] urer des
femmes, et qu'on parodie 4 la comédie italienne. Je
la fais, Jy travaille il y a huit jours; (*) on fe
moquera de moi : mais en attendant je retouche
beaucoup Jes élémens de Newton; je ne dois rien
oublier, et je veux que cet ouvrage foit plus plein
et plus intcliigiblc.

Je vous ai rendu, Monfeigneur, uncompte exact
de tous les travaux de votre {'U tde Cirey ; vraiment
}M ne dois pas omettre la nouvelle perfécution que

Rou(Jeau et F'abbé Desfontaines me font. Tandis queje
pafie dans la retraite les jours et les nuits dans un
travaill aflidu, on me perfécute a Paris, on me
calomnie , on m’outmge de la maniere la plus cruelle.
Madame la marquile du Chdtelet a cru que Thiriot ,
qui envoie fouvent ce qu'on fait contre moi a toutle
monde, avaitenvoyé aufli 3 votre Alteffe royale un
libelle affrenx de P'abbé Desfontaines; elle avait d’au-
tant plus fujet dc le croire, quelle en avait écrit 3

= :
) Zulime.
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riot , quelle Ini avait mandé la vérité, et que
Thiriot n’;n'oit point répondu; auffi-tot "’(Jil' b

cceur généreux de madame du Chatelet, ceeur digne du
votre quia’enﬂammc; elleécrit a votre Altefle myai\.,
elle vous fait entendre des p laintes bienféantes dans fa
bouche, mais interdites a lu mienne. Voici le fait.

ﬂ\

Un homme, le chevalier de 3ouhy, quia déja écrit
contre I'abbé Desfontaines, fait une p\.uic brochure
littéraire contre lui; et ) dans cette brochure, il
imprime une lettre que jai écrite 1l y a deux ans.
Dans cette lettre j’avais cité un faileonnu ; que 'abbé
Desfontaines, fauvé du feu par moi, avait, pout
récompenfe, fait fur' le champ un libelle contre fon
bienfaiteur , et que Thiriot en était témoin. Tout
cela eft la plus exacte verité, vérité bien honteufe
aux lettres. Si Thiriot, dans cette occafion, craint
de nouvelles morfures de l'abbé Desfontaines, sil
s'effraie plus de ce chien enragé qu'il naime fonami,
ceft ce que jignore; il y a long-temps que je n'ai
recu de fes nouvelles. Je lui p”m"ion'm de ne fe point
commettre pour m 1. Je fais un pet 1; mémoire apolo-
gétique pour répondre a Fabbé Desfontaines. Madame
du Chdtelet 1'a eny oy¢ a votre Altelle royale; je Iai
for ECDHI(‘EL{CP s. Je ne dis pointd’mjures; 'ouvrage
n'elt point contre 1..bbc Desfontaines , il eft pour moi 3
je tiche d’y méler un pf‘u de littérature, afin dene
point fatiguer le public de chofes perfonnelles. (¥)

Mais je fens que jefatigue fort votre Altefle royale
par tout ce bavardage. Quel entretien pour un grand
prince! Mais les dieux s'occupent quc}quefois des
et ouvrage {e trouve dans cette édition, Mélanges lin

page 480, lous le titre de Mdémoires fur la fatire.

o 4
Aoi
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—— fottifes des hommes, etles héros regardent des com.
bats de cailles.

Je fuis avec le plus profond refpect, le plus tendre,
Ie plus inviolable attachement ,

Monfeigneur, etc.

¥
-~
=]

LB T DRECEX X Vikd
DU P RIITN CEV R OV

A Berlin, Ie 29 de janvier.

.

CEF quarante et quelques vers fe réduifent & vous
apprendre qu'une afireufe crampe d’eftomac faillie
vous priver, il y a deux jours, d’un ami qui vouseft
bien {incérement attaché | et qui vous eftime on ne
faurait davantage. Majeunelle m’a fauvé: les charla-
tans difent que c’eft leur médecine, et pour moi je
crois que c'eft impatience de vous voir avant que
de mourir.

Yavaislulefoir, avant de me coucher, une tres-mau-
vaife ode de Rowfleau , adreffée d wa pofiérité : Jen al pris
Ia colique, et je crains que nos pauvres neveux n'en
prennent la pefle. Cleft affurément Pouvrage le plus
miférable qui me foit de Ia vie tombé entre les mains.

Je me fens extrémement flatté de Papprobation que
vous donnez a la dernitre épitre que je vous ai
envoyce. Vous me faites grand plaifir de me reprendre
fur mesfautes; je ferai ce que je pourrai pour corrige
mon orthographe qui eft trés-mauvaife , mais je crains

f
It
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de ne pas parvenir fi tot a I'exactitude qu'ele exige.
Yai le défaut d'éerire trop vite, et d’étre trop pa-
reflfeux pour copier ce que j'ai ecrit. Je vous promets
cependant de faire ce qui me fera poilible, pour que
vous n'ayez pas lieu de compofer, dans le goat de
Lucien, un dialogue des lrttres qui plaident devant
le tribunal de VFaugelas, et qui accufent les défrau.
dations que je leur ai faites.

Si, en fe corrigeant, on peut parvenir a quelque
habileté; fi, par 'application, on peut apprendre
a faire mieux; {1 les foms des maitres de l'art ne
{e laffent point a former des difciples; je puis efpé-
rer, avec votre affiftance, de faire unjour des vers
moins mauvais que ceux que je compofe a préfent.

Jai bien cru que la marquife du Chdrel-t était en
affaires férieufes ce quelle eft en phyfique, en phi-
lofophie, et dans la fociété : le propre des fciences
elt de donner une jufteffe defprit qui prévient 'abus
qu'on pourrait faire de leur ufage. Jaime a enten-
dre qu'une jeune dame a aflez d'empire fur fes pal
fions pour quitter tous fes gouts en faveur de fes
devoirs; mais jadmire encore plus un philofophe
qui fe réfout d'abandonner la retraite et la paix en
faveur de I'amitié. Ce font des exemples que Cirey
fournira a la poftérité, et qui feront infiniment plus
d’honneur a la philofophie que I'abdication de cette
femme {inguliere qui defcendit du trone de Suede
pour aller occuper un palais a Rome,

Les fciences doivent étre confidérées comme des
moyens qui nous donnent plus'de capacité pour
remplir nos devoirs: les perfonnes qui les cultivent
ont plus de méthode dans ce qu'ils font, et agillent

Z3
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— plus conféquemment. L'efprit philofophique établjg

des principes; ce font les fources du raifonnement et
la caufe des actions fenfées. Je ne m'étonne poing
que vous autres habitans de Cirey fafliez ce que
vous devez faire; mais je m’étonnerais bc;iumupﬁ

vous ne le fefiez pas vu la fublimité de vos génies

et Ia profondeur de vos connaiffances.

Je vous prie de mavertr de votre départ pour
Bruxelles, et davifer en méme-temps fur la voie Ja
plus courte pour accélérer notre correfpondance, Je
me flatte de pouvoir recevoir de vous tous les hujt
jours des lettres, lorfque vousferez {i voifin de nos
frontieres. Je pourrai peut-étre vous étre de quelque
utilité dans ce pays, carje connals trés-particuliere.
ment le prince d’Orange , qui eft fouvent a Bréda, et
le duc d’dremberg, qui demeure a Bruxelles, Peyt.
étre pourrai-je auffi, par le miniftere du prince de
Lincheftein , abréger a la marquife les longueurs qu'on
Iui fera fouffrir a Bruxelles et a Vienne. Les jugesde
ces pays ne fe preflent point dans leurs jugemens.
On dit que, fi la cour impériale devait un fouffet
a quelqu'un, il faudrait {folliciter trois .ans avant
que den obtenir le payement. Jaugure dela ‘que
les affaires de la Marquife ne fe termineront pas
auffi vite qu'elle le pourrait défirer.

Le vin d’Hongrie vous fuivra par-tout ot vous
wrez. Il vous eft beaucoup plus convenable que le
vin du Rhin, duquel je vous prie de ne point
boire, parce qu’il eft fort mal-fain.

Ne m’oubliez pas, cher Voltaire , et , i votre fanté
vous le permet, donnez-moi plus fouvent de vos
mouvelles, de vos cenfures et de vos ouvrages. Vous

e
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m’avez fi bien accoutumé a vos productions, que
je ne puis prefque plus revenir i celles des autres. 1739
Je brale d’impatience d’avoir la fin du Siécle de
Louis XIV, cet ouvrage eft incomparable, mais
gardez-vous bien de le faire imprimer.

Je fuis avec toute l'eftime imaginable et I'amitié
la plus fincere,

MMon cher ami,

votre tres-affectionné ami,
FEDERIC.

L. ETTRE L XX ViI'kL
DU PRINCE ROYAL
A Berlin, le 3 fevrier.

MON CHER AMI,

V 0TS recevez mes ouyrages avec trop d’indul-
gence. Une prévention trop favorable a l'auteur,
vous fait excufer leur faibleffe et les fautes dont
ils fourmillent.

Je fuis comme le Prométhée de la fable; je deé-
robe quelquefois de votre feu divin dont janime
mes faibles productions. Mais la différence quil y
a entre cette fable et la vérité, celt que lame de
Voltaire , beaucoup plus grande et plus magnanime
que celle du roi des dieux, ne me condamne point
au fupplice que fouffrit Fauteur du célefte larcin.
Ma fanté languiffante encore m’empéche d’exécuter
les ouvrages que je roulais dans ma téte, et le mé-
decin, plus cruel que la maladie mé

] i
1e . me condarant

A
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a prendre journellement de 'exercice; temps que je
{uis obligé de prendre fur mes heures d’étude.
Ces charlatans veulent m’interdire de m'inftruire;
bientot ils voudront que je ne penfe plus, Mais,
tout bien compté, jaime mieux étre malade de
corps que defprit. Malheureufement Pefprit ne
femble étre que T'accefloire du corps; il eft dérangé
en méme-temps que 'organifation de notre machine ,
et la matiere ne faurait fouffrir fans que Pelprit ne
sen reffente également. Cette union {1 étroite, cette
liaifon Intime, eft, ce me femble, une tres-forte
preuve du fentiment de Locte. Ce qui penfe en
nous, eft affurément un effet ou un réfultat de Ja
mécanique de notre machine animée. Tout homme
fenfé | tout homme qui n’elt point imbu de préven-
tion ou damour propre, doit en convenir.

Pour vous rendre compte de mes occupations, je
vous dirai que jai fait quelques progres en phyfique.
Jai vu toutes les expériences de Ia pompe pnéuma-
tique, et jen ai indiqué deux nouvelles qui font :
1°. de mettre une montre ouverte dans la pompe,
pour voir fi fon mouvement fera accéléré ou retarde,
sil reftera le méme ou s'il ceffera. La feconde expé-
rience regarde la vertu productrice de l'air. On
prendra une portion de terre dans laquelle on plan-
tera un pois, aprés quoi on lenfermera dans le
récipient; on pompera lair; et je fuppofe que le pois
ne croitra point, parce que j'attribue i Iair cette vertu
productrice ct cette force quidéveloppe les femences.

Pour vous, mon cher ami, vous m’étes un étre
incompréhenfible. Je doute s'il y a un VPoltaire dans

le monde ; jai fait un fy[téme pour nier fonlexiftence.
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Non affurément, ce n'eft pas un homme qui fait le
travail prodigieux qu’on attribue & IVL. de Volroire. 11
v a a Cirey, une académie compofée de Iélite de
I'univers; il yades philofophes qui traduifent Newton,
il y a des poctes héroiques, il y a des Corncilies,
il y a des Catulles, il y a des Thucydides, et I'ou-
vrage de cette académie fe publie fous le nom de
Voltaire , comme l'action de toute une armée sattri-
bue au chef qui la commande. La fable nous parle
d’'un géant qui avait cent bras, vous avez mille
génies. Vous embraflez T'univers entier, comme
Atias qui le portait.

Ce travail prodigieux me fait craindre, je 'avoue;
noubliez point que, {i votre efprit eft immenfe, vo-
tre corps el trésfragile. Ayez quelque égard, je
vous prie, a l'attachement de vos amis, et ne ren-
dez pas votre champ atide, a force de le faire rap-
porter. La vivacité de votre efprit mine votre fanté,
et ce travail exorbitant ufe trop vite votre vie.

Puifque vous me promettez de m’envoyer les
endroits de la Henriade que vous avez retouchés,
je vous prie de m'envoyer la critique de ceux que
vous avez rayeés.

Jai le deffein de faire graver la Henriade (lorfque
vous m’aurez communiqué les changemens que vous
avez jugé a propos d'y faire) comme I’ Horace
quon a gravé 4 Londres. Knobelsdorf, qui deffine
trés-bien, fera les deffins des eftampes; Pon pourrait
y ajouter 'Ode & Maupertuis , les épitres morales, et
quelques-unes de vos pieces qui font difperfées en
différens endroits. Je vous prie de me dire votre
fentiment , et quelle ferait votre volonté.

e

1739-




362 LETTRES DU P. R. DE PRUSSE

—— Il eftindigne, ileft honteux pour la France,, quoy
¥739- vous perfécute impunément. Ceux qui font Je

maitres de la terre, doivent adminiftrer ]d]uﬂ;lcc
récompenfer et foutenir la vertu contre I’ opnrefﬁgn
et la calomnie. Je {fuis indigné de ce que perfonne
ne s'oppofe a la fureur de vos ennemis. La nation
devrait embraffer la querelle de celui qui ne travaille
que pour la gloire de fa patrie, et qui eft prefque
le feul homme qm faffe honneur a fon fitcle. Les
perfonnes qui penfent jufte, méprifent le libelle
diffamatoire qui parait; elles ont en horreur ceux
qui en font les abominables auteurs. Ces piéces ne
fauraient attaquer votre réputation, ce font des
traits impuiffans, des calomnies trop atroces, pour
€tre crues fi légerement.

Yai fait écrire & Thiriot tout ce qui convient
quil fache, et Pavis qu'on lui 2 donné touchant fa
conduite fructifiera, a ce que jefpere.

Vous favez que la marquife et moi, nous fommes
vos meilleurs amis ; chargez-nous , lorfque vous ferez
attaqué, de prendre votre défenfe. Ce n'eft pas que
nous nous en acquittions avec autant (i'c.'loquence et
de dignité que fi vous preniez ce foin vous-méme.
I\’[als tout ce que nous dirons pourra étre plus fort,
parce quun ami outré du tort quon fait i fon ami,
peut dire beaucoup de chofes que la modération de
loffenfé doit fupprimer. Le public méme eft plutt
ému par les plaintes d’un ami commufal,t qu'il n'eft
attendri par Foppreflé qui crie vengeance.

Je ne fuis point indifférent fur ce qui vous regarde,
et je m'intérefle avec zele au reposde C"Imm‘l travaille

fans reliche pour mon inflruction et pour mon agic:
nt

nent.
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Je fuis avec tous les f,m: nens que vous infpirez

3 1739
3 ceux qul vous connaiffen

b ]
votre tres-fic i lement affectionné ami,
: FEDERIC.
e | N\Tes affurances d'eftime & la Marquife.

LB T REnD XX,
DE M. DE VOLTAIRE

A Cirey, le 15 de fevrier.

=1

q, s

§ AT requ les étrennes. Je vous en ai donné en
fujet, et votre Alteffe royale m'en a donné en ron
Votre letire fans date, vos jolis vers,

démon malicienx

e joue affurément du monde, etc.

ont diffipé tous les nuages qv.i {e répandaient fur le
ciel ferein de Cirey. Les pemw viennent de Paris, et
les confolations viennent de Remusberg. Au nom
& Apollon , notre maitre, daignez me (h.\., IVlon{el-
gneur ,comment vousav szm pour connaitre {1 par-

faitement des états de la vie qui femblent €tre {i
¢loignes de votre fn},c, :? avec quel microfcope les
1’1

yeux de Phéritier d'une grande monarchie ont-ils pu
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déméler toutes les nuances quibigarrent la vie cop.

739" mune. Les princes ne favent rien de tout cela; majs i}:
vous ¢tes homme autant que prince. b
L'abbé Alari demandait un jour a notre roj per- ;

miffion d’aller 4 la campagne

pour quelques jours i
et de partir fur le champ., Comment, dit Je rol, eft-ce

que votre carroffe a (ix chevaux eft dans |a cour? J|
croyait zlors que tout le monde avait un carroffe 3 fix

chevaux au moins. ®
Vous me feriez croire Monfeieneur
2

(\i ]a. méte]l -
5
I,ll} coie. I]. f{l“ - (1“(: votre ame

ait €1¢ long-temps dans \
le corps de quelque particulier fort aimable , d'up

la Rochcfoucandd, dun ia Broyere.
des riches accablés

Quelle peinture
de leur bonheur wfipide, des
querclles et des chagrins qui en effet troublent Jes
mariages les plus heureux

c€n apparence! mais quelle
foule didées et d’images! avec une petite lime de
deux liards, que tout cet or-13 ferajt parfaitement
travaille! Vous créez, et je ne fais plus que rabo-
ter; c’eft ce qui fait que je n’ofe pasencore envoyer
a votre Altefle royale ma nouvelle tragédie : mais
je prends la liberté de Iui offrir un des petits mor-
ceaux que jairetouchds depuis peu dans la Henriade,
Madame la marquife du Chareler vient de recevoir
une lettre de votre Altefle royale qui prouve bien que
Remusberg va devenir une académie des fciences, Il
faut Monleigneur, que jaime bien la vérité pour
convenir qu'fmilic fe trompe; mais cette vérité
Temporte fur les rois et méme fur les Emilies. |
Je penfe que vous avez grande raifon, Monfeigneur,
fur ce feu caufé parun vent d’oueft. Si les humains
avaient attendu apres Borée pour fe chauffer, ils

—— S
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auraient couru grand rifque de mourir de froid.
Les plus grands vents paflant par les branches d’ar-
bres y perdent beaucoup de leurs forces; fi ces
branches font seches, elles tombent; fi elles font
vertes, leur froiffernent éternel ne produirait pas
une étincelle, Le tonnerre a bien plus l'air d’avoir
embrafé des foréts que le vent; et les différens volcans
dontlaterre eft pleine ont été nos premicres fournaifes.

Le mémoire dailleurs et plein de recherches
curieufes et de penfées aufli hardies que philofophi-
ques; ceflt le fyftéme de Boerhaave, ceft celui de
Maufjchembrock , c'eft trés-fouvent celuide la nature.
Notre académie a donné le prix a des gens dont 'un
dit que le feu eft un compofé de bouteilles (1), et
lautre que c’eft une machine de cylindre. Voila le
gotit de notre nation; ce qui tient au roman 2 la pré-
férence fur la {imple nature. Auffi ne donnerai-je
point IMérope; mais je vais donner une tragedie
toute romanefque; quand on eft dans le pays d’Ar-

lequin, il faut avoir un habit de toutes couleurs ,

avec un petit malque noir.

Me fi fata meis patercatur ducere viiam
Aufpiciis , et fponte me2 eomponere curas!

Si je vivais fous mon prince, je ne ferais pas de
tels ouyrages; je tacherais de me conformer a fa fagon
male et vigoureufe de penfer; je reflufciterais mon
feu mourant aux étincelles de fon génie. Mais que

() M. Euler : mais ce n'elt pas A cette hypothéle de bouteilles,

c'elt & une fort belle formule pouz la propagation du fon, que l'aca-
démie donpa le prix.

1739.
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Wpuis-je _{nir? en France ) mal:u,lf:‘, per‘fé(;ljté,'et tou.
jours diftrait par la crainte qua la fin lenvie et la
perfécution ne m’accablent? Le défert on Jje me fujs
réfugié aupres de Minerve, qui a pris pour me pro.
téger la figure de madame du Chatelet |, ce dé[crg:
qui devrait étre inaccellible aux pf’.:‘fécu’:-?%:‘s, n'a
pu empécher leur fureur d’y venir trouver un foli-
taire languiffant , qui ne vivait gque pour votr
Alteffe royale, pour Emilie, et pour I'étude,

Je fuis avec le plus profond refpect et Je plus
tendre attachement, etc. '

EAY PR OB L X% X
DE M. DE YOLTAIRE.

A Cirey, le 26 de février,

O nouvelle effroyable! & triftelle profonde !

11 était un héros nourri par les vertus,

L’efpérance, I'idole , et I'exemple du monde :
Dieu! peut-étre il n’eft plus.

Quel envieux démon, de nos malheurs avide,
Dans ces jours forrunés tranche un deftin {i beay!
A mes yeux egarés quelle affreufe Eumeénide

Vient ouvrir ce tombeau!

Defcendez, accourez du haut de IEmpirée,
Dieu des arts, Dieu charmant, mon éternel appui,
Vertus qui préfidez a fon ame éclairée ,

Et que j’adore en lui.
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Delcendez , refermez cette tombe entr’ouverte; AT
Arrachez la victime aux deftins ennemis : 1739
Votre gloire en dépend, fa mort eft votre perte :
Confervez vetre fils,

Jufqu’au tréne enflammé de I’empire célefte

La Terre a fait monter ces douloureux accens :

Grand p1eEU! fi vous m'Otez cet efpoir qui me refte,
Sappez mes fondemens.

Vous le favez, grand D1 EU! languiffante , affaiblie
Sous le poids des fo:faits, je gémis de tout temps;
Féderic me confole, il vous réconcilie

Avec mes habitans.

Le Ciel entend la Terre, il exance fes plaintes;
Minetve, la Santé, les Graces, les Amours

Revolent vers mon prince et diffipent nos craintes
En affurant fes jours.

Rival de Marc-Auréle, ame héroique et tendre,
Ah! i je peux former le defir et Pefpoir

Que de mes jours encor le fil puiffe s’¢tendre,
Ce n’eflt que pour vous voir.

Je f{uis né malheureux : la déteftable envie,
Le zéle impérienx des dangereux dévots,
Contre les jours ufés de ma mourante vie,

Arment la main des fots.

Un liche me trahit, un ingrat m’abandonne,
1l rompt de amitié le voile décevant :

Miférables humains, ma douleur vous pardonnej
Federic_eft vivant.
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—— 1l les faut excufer, IVlonfeigneur, ces vers fing
1739: efprit, que le ceeur feul a d:r tés au milieu de |y

crainte o je fuis encore de votre danger, dans Je
méme temps que javais la joie dapprendre voire
réfurrection de votre propre main

Votre Altefle royale eft donc comme le cigne du

temps paflé; clle chante au bord du tombeau. Ah!
IVMonfeigneur, que vos vers m'ont raffuréd, Ong
bien de la vie quand Tefprit fait de ces chofes-1
apres une crampe dans!’ cﬁomac Mais, w‘%[:,muwnew

que de bontés a la fois! Je n'ai de prot."ctuus que
vous et Emiiir. Non-feulement votre Alteffe royale
daigne m’aimer , mais elle veut encore que ]“K;uh]r_b
maiment. Eh, quimportent les autres! Apréstout,

je n‘aurai pas Ll malbeureufe faibleffe de rechercher le
fuffrage de Vadius , quand je fuis honoré des bontés de
I'ea’eru ,mais le malheur eft que la haine is nplacable des
Vadius eft fouvent fuivie de la perfécution des S¢jans.

Je fuis en France parce que madame du Chatelet
y elt; fans elleil y a im 2-temps qu’une retraite
plus plofcmdb me déroberait a la perfécution et 2
Tenvie. Je ne hais point mon pays; je 1cfpefte et
JdlmL le gouvernement fous lf‘:pt" je fuis né; mais
je fouhaiterais eulement pouvoir cultiver 'étude
avec plus de tranquillité et moins de crainte.

Si I'abbé Desfontaines et ceux de fa trempe qui me
perfécutent, {fe contentaient de libelles diffamatoires,
encore patle ; maisil 0’y a point de refforts qu'ils ne
faflent jouer pour me perdre. Tan¥ot ils font courir
des écrits fcandaleux , et me les imputent ; tantot des
lettres anonymes aux miniftres, des hiftoires forgées
aplamrpar l\ou_[]cuu ctcoum.mnt es par Desfontaines ;

de

M
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de faux dévots {e joighent a eux, et couvrent du zéle —

de la religion leur fureur de nuire. Tous les IIUItJOLIrb
je fuis dans la crainte de perdre la liberté ou la vie ;
et languiffant dans une folitude, et dans Izmpufﬁuc&
de me défendre, je fuis abandonné par ceux mémes
a quiyai faitle plus de bien, et qui penfent qu'il eft
de lenr intérét de me trahir. Du moins un coin de
terre dans la Hollande, dans I'Angleterre, chez les
Suiffes, ouailleurs, me mettrait a 'abri et conjurerait
la tempéte; mais une perfonne trop refpectable a
daigné attacher fa vie heureufe i des jours fi malhen-
reux: elle adoucit tous mes chagrins, quoiqu’elle ne
puifle calmer mes craintes.

Tant que j'ai pu, IVonfeigneur, j'ai caché & votre
Alteffe royale la douleur de ma fituation, malgré la
bonté qu'elle avait elle-méme d’en plamdre 'amer-
tume: je voulals épargner a cette ame généreufe des
idées fi défagréables; je ne fongeais quaux fciences
qui font vos délices; joubliais l'auteur que vous
daignez aimer; mais enfin ce ferait trahir fon pro-
tecteur de lui cacher fa fituation. Lavoila teilP qu'elle
eft. Horace dit:

Du-um, fed levius fir patientid,
¢t moi je dis:
Durum , fed levius fit per Federicum.

Votre Alteffe royale promet encore fa protection
pour les affaires que madame du Chételer doit difcuter
vers les confins de votre fouveraineté. Elle vous en
remercie, Vonfeigneur; il n'y a qulelle qui puiffe
exprimer le prix de vos bienfaits. Sera-t-l poflible

(‘unrf"w. du roi de P.... etc. Tome I, Aa

1739.




370 LETTRES DU PR DE PRUSSE

~—— que votre Altefle royale foit en Pruffe quand noys

ferons pres de Cleves ? Jefpere au moins que nous
ferons f1long-temps qu'enfin nous y verrons fulutgr
meuni.

Je fuis avec un profond refpect, etc
|0 Dt W 50 B DO W 6. 0
DB Mesr Do E N O L aT ey A TR
2§ feviier,
_ MONSEIGNEUR,

}E recois la lettre de votre Altefle royale du 3 février,
et jc lui réponds par la méme voie ; nousavons fur
le champ répété P'expérience de la montre dans le
récipient: la privation d’air n’a rien changé au mou-
yvement qui dépend du reffort. La montre eft actuel-
lement fous la cloche; je crois m’apercevoir que le
balancier a pu aller peut-étre un peu plus vite, étant
plus libre dans le vide ; mais cette accélération elt
tres-peu de chofe, et dépend probablement de la
nature de la montre. Quantau reflort, 1l eft évident,
par I'expérience, que l'air n’y contribue en rien; et
pour la matiere fubtile de Defcartes , je fuis fon tres-
humble ferviteur. Si cette maticre , fice torrent de
tourbillons va dans un fens, comment les refforts
qu'elle produirait pourraient-ils opérer de tous les
fens? Etpuis, qu'efi-ce que c’eft que des tourbillons?

Mais que m'importe la machine pneumatique?
celt votre machine , IVMonfeigneur,

qui m’Importe;
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